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Intended use

Use the device exclusively with battery packs and
chargers from the KARCHER Battery Power 4 V sys-

tem.
h Suitable battery packs are marked with
BP 4V the BP 4 V symbol.

= Only charge the battery pack with the
oL chargers approved for charging.

Use the floor cleaner exclusively for hard floor cleaning
in your private household and only on waterproof hard
floors.

Do not clean water-sensitive floor coverings such as
e.g. untreated cork floors, since the moisture can pene-
trate and damage the floor.

The device is suitable for cleaning PVC, linoleum, tiled,
stone, oiled and waxed parquet, laminate and all water-
resistant floor coverings.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q.@ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic appliances contain valu-
able, recyclable materials and often components
= Such as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential threat to human health and the environ-
ment. However, these components are required for the
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correct operation of the appliance. Appliances marked
by this symbol are not allowed to be disposed of togeth-
er with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.com/REACH

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery for the appliance is shown on the
packaging. Check the contents for completeness when
unpacking. If any accessories are missing or in the
event of any shipping damage, please notify your deal-
er.

Warranty

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Safety instructions

Read these safety instructions, these original instruc-
tions, the safety instructions provided with the battery
pack and the original instructions for the battery pack/
standard charger supplied before using the device for
the first time. Act in accordance with them. Keep the
booklets for future reference or for future owners.

In addition to the notes in the operating instructions, you
also need to take into consideration the general safety
regulations and accident prevention guidelines applica-
ble by law.

Hazard levels

A DANGER

e Indication of an imminent threat of danger that will
lead to severe injuries or even death.

&N WARNING

e [ndication of a potentially dangerous situation that
may lead to severe injuries or even death.

&N CAUTION

e [ndication of a potentially dangerous situation that
may lead to minor injuries.

ATTENTION

e [ndication of a potentially dangerous situation that
may lead to damage to property.

Electrical components
A DANGER e Do not immerse the device in wa-

ter. « Never touch contacts or lines. ® Do not expose the
device with the battery pack to strong sunlight, heat or
fire.

N WARNING e switch off the device before all
care and maintenance work. e The appliance contains
electrical components - do not clean the appliance un-
der running water.

AN CAUTION e Have repair work carried out by
the authorised customer service only. ® Check the de-
vice and accessories for proper condition and opera-
tional safety before each use. Do not use the device if it
is damaged.

ATTENTION e Do not insert any objects into the
battery mount except for battery packs of the KARCH-
ER Battery Power 4 V system.

Safe handling
A DAN GER « Risk of asphyxiation. Keep pack-

aging film out of the reach of children.

AN WARNING . Only use the device for its proper
use. Take into account the local conditions and beware
of third parties, in particular children, when working with
the device. e Adhere to the respective safety regula-
tions in hazard zones (e.g. service stations). Never op-
erate the device in explosive spaces. e Children and
persons unfamiliar with these instructions are not al-
lowed to operate the device. The age of the operator
may be limited by local restrictions. e The device is not
intended for use by children, persons with restricted
physical, sensory or mental abilities or persons unfamil-
iar with these instructions. e Persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities and persons
lacking experience and knowledge may only use the ap-
pliance if they are properly supervised, have been in-
structed on use of the appliance safely by a person
responsible for their safety, and understand the result-
ant hazards involved. e Children must not play with the
appliance. e Children must be supervised to prevent
them from playing with the appliance. ® Keep the device
out of the reach of children when it cools down. e Chil-
dren may only perform cleaning work and user mainte-
nance under supervision. e Keep all parts your body
(e.g. fingers, hair) away from the rotating cleaning roller.
® Risk of injury from sharp objects (e.g. splinters). Pro-
tect your hands while cleaning the floor head.

N CAUTION e Do not use the appliance if it has
been dropped beforehand, is visibly damaged or if it is
leaking. ® Only operate or store the device in accord-
ance with the description or figure. e Accidents or dam-
age due to the device falling over. Before all actions with
or on the device, you must make sure that it is stable.

o Never leave the device unsupervised while it is in op-
eration.

ATTENTION e Device damage. Never fill the wa-
ter reservoir with solvents, liquids containing solvents or
undiluted acids (e.g. detergents, petrol, paint thinners
and acetone). ® Only switch on the device when the
fresh water tank and waste water tank are installed.

e Do not pick up sharp or larger objects with the device,
such as e.g. glass shards, gravel or toy parts. @ Do not
fill the fresh water container with vinegar, decalcification
agents, essential oils or similar substances. Avoid tak-
ing up these substances with the device. ® Use the de-
vice only on hard floors with a watertight coating, such
as e.g. varnished parquet, enamelled tiles or linoleum.
e Do not use the device for cleaning carpets or carpeted
floors. @ Do not guide the device over the floor grilles of
convection heating systems. The device cannot vacu-
um up the escaping water when it is guided over a floor
grille. e Switch off the device at the main switch/power
switch during longer breaks and after use. ® Do not op-
erate the device at temperatures below 0 °C. e Protect
the device from rain. Do not store the device outdoors.
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Symbols on the device

A DANGER

2 Risk of electric shock
/ % The device contains electrical compo-

©)
//\\ nents.

Never clean the device under running
water. Do not immerse the device in wa-
ter.

Description of the unit

The maximum amount of equipment is described in
these operating instructions. Depending on the model
used, there are differences in the scope of delivery (see
packaging).

For the illustrations, refer to the graphics page.
lllustration A

() Handle

(2) Fresh water tank

@ Unlocking button for hair filter

(® Removable hair filter

@ Unlocking button for device handle

(&) Floor head

(7) Battery pack holder

Battery run time LED display

@ Battery Pack (KARCHER Battery Power 4 V)
Charger (KARCHER Battery Power 4 V)

() * Quick charger Duo (KARCHER Battery Power
4V)

(> Cleaning brush

(i3 Universal cleaning roller

* Cleaning roller for stone floors

(9 Parking station

Detergent RM 536 (30 ml)

(7)) * Detergent RM 536 (500 ml)

* Detergent RM 537 (30 ml)

Raised element for storing the cleaning roller
Waste water tank

@ Side cover for removing the cleaning roller

* optional

Installation

Installing the device handle

1. Fitthe upper part of the device handle into the lower
part of the device handle until it audibly latches into
place.

2. Hold the basic device firmly.

3. Fitthe device handle all the way to the end stop into
the basic device until it audibly latches into place.
The device handle must sit tightly in the device.
lllustration B

Initial startup

Battery pack charging
1. Charge the battery pack (see operating instructions
and safety instructions for the battery pack and the
charger).

Fitting the battery pack
1. Press the battery pack into the battery pack holder
on the device until it you feel it latch into place.
lllustration C

Fitting the waste water tank
1. Place the device on the floor.
2. Grasp the waste water tank by the recessed grip
and insert it into the rail of the floor head.
Illlustration D

Installing the roller

1. Press the unlocking button for the side cover and re-
move the cover.

2. Pay attention to the colour coding on the inner side
of the roller and on the roller holder on the device
(e.g. purple to purple).

3. Fit the cleaning roller onto the roller holder all the
way to the end stop.

Illustration E
4. Install the side cover on the device.

Filling the fresh water tank
Grasp the fresh water tank by the recessed grips at
the side and remove it from the device (45°).
Open the tank cap and turn it to the side.
Illustration F
4. Fill the fresh water tank with cold or lukewarm fresh
water.
5. Add KARCHER detergent or care agent to the fresh
water tank as required.

ATTENTION
Overdosing or underdosing of the detergent or care
agent
Can result in poor cleaning results.
Follow the dosage recommendations for the detergent
or care agent.
5. Close the tank cap.
6. Fit the fresh water tank into the device.
lllustration G
The fresh water tank must sit tightly in the device.

General instructions on operation

ATTENTION

Moisture

Material damage to sensitive floors

Check the surface to be cleaned for water sensitivity at
an inconspicuous location before using the device.

Do not clean water-sensitive floor coverings such as
e.g. untreated cork floors, since the moisture can pene-
trate and damage the floor.

ATTENTION

Material damage

Damage to the device from pointed, large and/or bulky
objects.

The device must not be stored and used on hard coarse
dirt and objects, as the parts can get stuck under the
waste water tank and cause scratches on the floor and
tank.

WN =
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Before starting work and storing the device, remove ob-

Jjects such as shards, pebbles, screws or toy parts from

the floor.

lllustration W

Note

e To avoid striped patterns, test the device on an in-
conspicuous area before using on sensitive surfac-
es, e.g. wood or fine stone.

e Do not allow it to remain in one area, but keep it in
motion.

e Observe the instructions for the floor covering man-
ufacturer.

Note

Work backwards towards the door so that no footprints

are generated on the freshly washed floor.

Illustration X

e Floor cleaning is performed using a to and fro move-
ment at the same speed as when vacuuming.

Note

For an optimum cleaning result, wash the roller in the

washing machine at 60 °C before initial use.

ATTENTION

Material damage due to loose roller

This may damage the washing machine.

Place the roller in a laundry net and load the washing
machine with extra laundry.

ATTENTION

Damage caused by washing the cleaning roller with
fabric softener or using a tumble dryer

Damage to the microfibres

Do not use fabric softener when cleaning in a washing
machine.

Do not dry the roller in a tumble dryer.

Starting work
ATTENTION

Uncontrolled motion

Damage to the device and material damage

The cleaning roller starts rotating as soon as the device
is switched on.

Hold the handle tight to prevent the device from moving
away independently.

ATTENTION
Fresh water tank or waste water tank not installed
Material damage
Before starting cleaning work, ensure that the fresh wa-
ter tank is filled with water and the waste water tank is
fitted in the device.
1. Pull the handle backwards.
Illustration H
The device switches on.
2. Move the device back and forth until the roller is suf-
ficiently moistened.

Battery run time

The LED on the floor head indicates the battery run

time:

e LED lights up when the battery is fully charged and
up to a remaining battery run time of 20 %.

e Approx. 4 minutes before the battery is depleted
(20% battery life), the LED flashes and the rollers ro-
tate three times in the form of a quick start-stop mo-
tion.

Illustration |

Emptying the waste water tank

1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.

2. Press the waste water tank unlocking button and re-
move the waste water tank by the recessed grip.
lllustration J

3. Empty the waste water tank through the opening. In
the case of stubborn dirt, open and remove the lid of
the waste water tank via the side tab and rinse out
the waste water tank with fresh water.
lllustration K

4. Fit the waste water tank (see chapter Fitting the
waste water tank).

Refilling with cleaning fluid

1. Fill the fresh water tank (see chapter Filling the
fresh water tank).

ATTENTION

Danger from escaping water

Risk of damage

Empty the waste water tank every time the fresh water
tank is empty and before filling the fresh water tank to
prevent the waste water tank from overflowing.

Interrupting operation

ATTENTION

Damp roller

Moisture damage to sensitive floors

Place the device in the parking station during longer

work breaks to prevent damage to sensitive floors

through a wet roller.

1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.

2. Place the device in the parking station.
lllustration R

Finishing operation
1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.
2. Place the device in the parking station.
lllustration R

ATTENTION

Adhering dirt deposits

Adhering dirt deposits can damage the device in the
long term.

It is recommended to clean the device completely after
each application.

3. Clean the device (see chapter Cleaning the device).

Storing the device

ATTENTION

Liquids/moist dirt

Unpleasant odours can develop if the device contains

liquids/moist dirt when stored.

Completely empty the fresh water tank and waste water

tank before storing the device.

Use the cleaning brush to remove hair and dirt particles

from the hair filter in the floor head cover.

Allow the cleaned roller to dry in the air, e.g. on the floor

head pedestal. Do not place the wet roller in an closed

cupboard to dry.

1. Allow the empty waste water tank to dry before fit-
ting it into the device.

2. Place the device in the parking station.
lllustration R

3. Remove the roller and clean if necessary (see chap-
ter Cleaning the roller).
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4. Place the wet roller to dry on the floor head pedestal.
Illustration S

5. Remove the battery pack (see chapter Removing
the battery pack).

6. Charge the battery pack, see operating instructions
and safety instructions for the battery pack and the
charger.

7. Store the device in a dry room.

Illustration U

Removing the battery pack
Note
During longer work breaks, remove the battery pack
from the device and secure it against unauthorised use.
1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.
2. Press the battery pack unlocking button, and pull the
battery pack out of the battery pack holder.
Illustration V

Care and service

General instructions

&N WARNING

Danger due to the device inadvertently starting up
Risk of injury
Remove the battery pack prior to all work on the device.

Cleaning the device

ATTENTION
Dirt or detergent residues
The waste water tank and hair filter must be cleaned
regularly to ensure that dirt does not accumulate in the
tank and hair filter. Dirt particles can clog the hair filter
and slot if the device is not cleaned after finishing oper-
ation. The accumulation of dirt and bacteria can also re-
sult in the development of unpleasant odours in the
device.
Do not hold the underside of the floor head under water.
1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.
2. Empty and clean the waste water tank (see chapter
Cleaning the waste water tank).
3. Press the hair filter unlocking button.
The hair filter releases.
4. Remove and clean the hair filter (see chapter
Cleaning the hair filter).
Illustration L
5. Remove and clean the roller (see chapter Cleaning
the roller).
lllustration M
6. If water is still present in the fresh water tank, re-
move and empty the fresh water tank.
7. Wipe off dirt and detergent residues on the housing
with a damp cloth.

Cleaning the waste water tank

ATTENTION

Adhering dirt deposits

Adhering dirt deposits can damage the device in the

long term.

Clean the waste water tank regularly.

For information the waste water tank removal proce-

dure, see chapter Emptying the waste water tank.

1. Open the lid of the waste water tank via the side tab
and remove it.

2. Clean the waste water tank and cap with fresh wa-
ter.
Illlustration N

3. Alternatively, the waste water tank can be cleaned in
a dishwasher.

Cleaning the roller

ATTENTION

Detergent residue in the roller

Foaming

Wash the roller under running water or clean the roller
in a washing machine each time after using the device.

ATTENTION

Damage caused by washing the cleaning roller with
fabric softener or using a tumble dryer

Damage to the microfibres

Do not use fabric softener when cleaning in a washing
machine.

Do not dry the roller in a tumble dryer.

ATTENTION

Material damage due to loose roller

This may damage the washing machine.

Place the roller in a laundry net and load the washing

machine with extra laundry.

1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.

2. Place the device in the parking station.
lllustration R

3. Press the unlocking button for the side cover and re-
move the cover.

4. Pull the cleaning roller out via the recessed grip.
lllustration M

5. Clean the cleaning roller under running water or
wash it in the washing machine at max. 60 °C.
lllustration O

6. Clean the roller drive with a moist cloth.

7. Todry, place the wet roller on the pedestal of the
floor head.
lllustration S

8. Store the device in a dry room.
lllustration U

Cleaning the hair filter

ATTENTION

Adhering dirt deposits

Adhering dirt deposits can damage the device in the
long term.

It is recommended to clean the device completely after
each application.

ATTENTION

Adhering dirt deposits

Adhering dirt deposits can damage the device in the
long term.

Clean hair filter regularly with the cleaning brush.

ATTENTION
Damage due to cleaning the hair filter in a dish-
washer
The washing process can distort the scraper edge and
it will no longer press on the roller correctly. This wors-
ens the cleaning result.
Do not clean the hair filter in a dishwasher but rather un-
der running water.
1. Bring the device handle into a vertical position.
The device switches off.
2. Place the device in the parking station.
lllustration R
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3. Press the hair filter unlocking button.
Illustration L
The hair filter is released and can be removed.
4. Clean the hair filter under running water.
5. Remove adhering dirt deposits, e.g. in the filter
comb, using the cleaning brush.
lllustration P
lllustration Q
6. Fit the hair filter into the floor head at a 45° angle
and then press it down until it audibly latches into
place. The hair filter must sit tightly in the device.
Illustration T

Cleaning and care agents

ATTENTION

Use of unsuitable detergents and care agents

The use of unsuitable detergents and care agents can

damage the device and loss of eligibility for warranty

claims.

Use only KARCHER detergents.

Take care to ensure the correct dosage.

Note

Use KARCHER detergent or care agents for floor clean-

ing as necessary.

® Observe the manufacturer's dosing quantity recom-
mendations when dosing with detergent or care
agents.

® To prevent foaming, fill the fresh water tank with wa-
ter first and the add the detergent or care agent.

® To prevent the tank from overflowing, be sure to
leave enough space for the detergent or care agent
when filling with water. To do this, observe the Max
marking on the fresh water tank.

Disassembly

Removing the device handle

ATTENTION

Frequent removal of the handle

The handle components can be damaged by repeated
removal.

Do not remove the handle from the basic device after
assembly.

The handle may only be removed from the basic device
when the device is sent out for service purposes.

AN CAUTION

Risk of injury

Using a screwdriver on a lock poses the danger of slip-

ping and causing an incision injury.

Use the screwdriver carefully on the lock.

1. Removing the fresh water tank.

2. Using a screwdriver at a 90° angle, press the un-
locking button on the upper part of the device handle
and remove the upper part of the device handle.
Note: When pressing the unlocking button with the
screwdriver, only apply pressure carefully to avoid
damage to the device.

Illustration Y

3. Using a screwdriver at a 90° angle, press the un-
locking button on the lower part of the device handle
and remove the lower part of the device handle.

Troubleshooting guide

Malfunctions often have simple causes that you can

remedy yourself using the following overview. When in

doubt, or in the case of malfunctions not mentioned

here, please contact your authorised Customer Service.

The LED flashes quickly for 30s

The battery pack is overheated.

® Stop operation and allow the device and battery
pack to cool down.

The LED flashes five times in quick succession

The battery pack is not recognised.

® Remove the battery pack and press it back into the
battery pack holder on the device.

The battery pack must be charged.

® Charge the battery pack (see operating instructions
and safety instructions for the battery pack and the
charger).

The device does not work

The battery pack is not sitting properly in the device.

® Push the battery pack into the battery pack holder
on the device until it latches into place.

The charging state of the battery pack is too low.

® Charge the battery pack, see chapter Battery pack
charging.

The battery pack or charger is defective.

® Replace the battery pack or charger, see chapter In-
tended use.

The device does not absorb dirt

There is no water in the fresh water tank.

® Refill water in the fresh water tank, see chapter Re-
filling with cleaning fluid.

The fresh water tank is not sitting properly in the device.

® |Insert the fresh water tank so that it is firmly seated
in the device.

The waste water tank is missing, cannot be fitted into

the device or is jammed.

® Place the device on the floor. Grasp the waste water
tank by the recessed grip and insert it into the rail of
the floor head.

The hair filter is missing or not sitting properly in the de-

vice.

® Fit the hair filter correctly in the device.

The roller is dirty or worn out.

® Clean the roller, see chapter Cleaning the roller, or
replace it.

The roller is too dry

The roller is not being sufficiently moistened.

® Moisten the roller, see chapter Starting work.

Poor cleaning result

The roller was not washed before initial use.

® \Wash the roller in a washing machine at 60 °C.

The roller is dirty.

® Clean the roller, see chapter Cleaning the roller.

The roller is not being sufficiently moistened.

® Moisten the roller, see chapter Starting work.

Incorrect detergent or incorrect dosage.

® Use only KARCHER detergent and be sure to use
the correct dosage.

Foreign detergent residues s are present on the floor.

® Thoroughly remove all detergent residues from the
roller using water.

® Clean the floor several times using the device and a
clean roller, without using detergent.
This removes all detergent residues from the floor.
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The water absorption is not optimal

The hair filter is not sitting correctly in the device.

® Fit the hair filter correctly in the device.

The roller is worn out.

® Replace the roller.

The device is losing waste water

The waste water tank is full.

® Empty the waste water tank immediately, see chap-
ter Emptying the waste water tank.

The waste water tank is not sitting properly in the de-

vice.

® |[nsert the waste water tank into the device correctly.
The waste water tank must sit tightly in the device.

The hair filter is not sitting correctly in the device.

® Fit the hair filter correctly in the device.

The waste water tank is damaged.

® Contact the authorised Customer Service.

The device engages in joints when used

The knobs on the underside of the waste water tank are

damaged or worn.

® Contact the authorised Customer Service.

Technical data

FC 24
Electrical connection
Voltage \% 3,6-37
Degree of protection IPX4
Device protection class 1]
Nominal power of device w 28
Nominal voltage of battery \% 3.6-37
Max. operating duration with fully min 20
charged battery (2.5 Ah)
Filling quantity
Fresh water tank capacity ml 200
Waste water tank capacity ml 100
Dimensions and weights
Weight (without accessories and kg 2.2
cleaning fluids)
Length mm 220
Width mm 240
Height mm 1220

Subject to technical modifications.
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Petunjuk penggunaan

Hanya gunakan perangkat dengan unit baterai dan
perangkat pengisi daya dari sistem Battery Power 4 V

dari KARCHER.
h Unit baterai yang sesuai ditandai
BP 4V dengan simbol BP 4 V.

@ Isi daya unit baterai hanya dengan
pengisi daya resmi untuk mengisi
daya.

Gunakan perangkat pembersih lantai hanya untuk
membersihkan lantai keras di lingkungan rumah dan
hanya di lantai yang kedap air.

Jangan membersihkan pelapis lantai yang rentan
terhadap air, misalnya lantai gabus yang tidak diberi
lapisan karena kandungan air dapat merembes masuk
dan merusak lantai.

Perangkat ini cocok untuk membersihkan PVC,
linoleum, ubin, batu, parket yang diberi minyak dan
dilapisi lilin, laminasi, dan semua pelapis lantai yang
kedap air.

Perlindungan lingkungan

£y Bahan kemasan dapat didaur ulang. Buang

Q.@ kemasan dengan cara yang ramah lingkungan.

Perangkat elektrik dan elektronik berisi bahan

bernilai yang dapat didaur ulang dan sering kali
=mm Memiliki komponen seperti baterai atau oli yang

dapat menimbulkan potensi bahaya terhadap
kesehatan manusia dan lingkungan jika ditangani atau
dibuang dengan salah. Namun komponen tersebut
penting untuk pengoperasian perangkat yang baik.
Perangkat yang ditandai dengan simbol ini tidak boleh
dibuang bersama sampah rumah tangga.

Petunjuk tentang zat yang terkandung (REACH)
Informasi terkini tentang zat yang terkandung dapat
Anda temukan di: www.kaercher.de/REACH

Aksesori dan suku cadang

Gunakan hanya aksesori asli dan suku cadang asli
karena dapat memberikan pengoperasian perangkat
yang aman dan bebas gangguan.

Untuk informasi tentang aksesori dan suku cadang,
kunjungi www.kaercher.com.

Cakupan pengiriman

Cakupan pengiriman perangkat ditunjukkan pada
kemasan. Periksa kelengkapan isi saat membuka
kemasan. Jika terdapat aksesori yang tidak lengkap
atau ada kerusakan akibat pengangkutan, hubungi
dealer Anda.

Di setiap negara, akan berlaku garansi yang
dikeluarkan oleh perusahaan penjualan kami yang
bertanggung jawab. Kami akan memperbaiki kerusakan
perangkat yang mungkin ada selama masa garansi
secara gratis, asalkan disebabkan oleh kerusakan
bahan atau kesalahan produksi. Untuk keperluan
garansi, tunjukkan bukti pembelian ke dealer atau pusat
layanan resmi terdekat.

(Untuk alamat, lihat halaman belakang)
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Petunjuk keselamatan

Sebelum menggunakan perangkat untuk kali pertama,
bacalah petunjuk keselamatan, panduan
pengoperasian asli, petunjuk keselamatan yang
disediakan bersama unit baterai, serta panduan
pengoperasian unit baterai/perangkat pengisi daya
yang disertakan. Ikuti langkah-langkah sebagaimana
dijelaskan. Simpanlah dokumen ini untuk digunakan di
lain waktu atau untuk diserahkan kepada pemilik
berikutnya.

Di samping petunjuk yang ada pada panduan
pengoperasian ini, perhatikan juga peraturan
keselamatan dan pencegahan kecelakaan yang
berlaku.

Tingkat bahaya
A BAHAYA

e Petunjuk tentang situasi berbahaya yang segera
mengancam yang dapat menyebabkan terluka parah
atau kematian.

AN PERINGATAN

e Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya
yang dapat menyebabkan terluka parah atau
kematian.

AN HATI-HATI
e Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya
yang dapat menyebabkan cedera ringan.

PERHATIAN
e Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya
yang dapat menyebabkan kerusakan properti.

Komponen listrik

A BAHAYA . Jangan merendam perangkat di
dalam air. e Jangan pernah menyentuh kontak atau
kabel. ® Hindarkan perangkat dengan unit baterai dari
sinar matahari yang terik, panas, dan api.

AN PERINGATAN e« Matikan perangkat
sebelum melakukan segala servis dan perawatan.

e Perangkat ini berisi komponen listrik dan tidak boleh
dibersihkan di bawah air mengalir.

AN HATI-HATI o Lakukan pekerjaan perbaikan
hanya di layanan pelanggan resmi. e Periksa
kesesuaian kondisi dan keamanan pengoperasian
perangkat dan aksesorinya setiap sebelum
mengoperasikan perangkat. Jangan gunakan
perangkat apabila terdapat kerusakan

PERHATIAN . Jangan memasukkan benda apa

pun selain unit baterai dari sistem Battery Power 4 V
dari KARCHER ke dalam dudukan unit baterai.

Penanganan yang aman

A BAHAYA « Risiko kesulitan bernapas.

Jauhkan kertas timah pembungkus dari anak-anak.

AN PERINGATAN e Gunakan hanya perangkat
seperti yang ditujukan. Patuhi kondisi wilayah setempat
dan perhatikan kewaspadaan saat bekerja dengan
perangkat jika ada orang lain, terutama anak-anak.

e Perhatikan aturan keselamatan yang relevan di area
berbahaya (misalnya SPBU). Jangan pernah
mengoperasikan perangkat di ruangan yang berpotensi
terjadi ledakan. e Anak-anak dan seseorang yang tidak
terbiasa dengan panduan pengoperasian perangkat ini
tidak diperbolehkan mengoperasikan perangkat. Usia
operator mungkin dibatasi oleh ketentuan yang berlaku

di wilayah setempat ® Perangkat tidak dirancang untuk
digunakan oleh anak-anak atau orang dengan
keterbatasan fisik, sensoris, atau mental serta
seseorang yang tidak terbiasa menggunakan panduan
perangkat ini. @ Perangkat ini boleh digunakan oleh
orang yang memiliki keterbatasan kemampuan fisik,
pancaindra, maupun mental atau memiliki pengalaman
maupun pengetahuan yang kurang memadai, namun
harus diawasi atau diberikan informasi mengenai cara
penggunaan yang aman serta memahami bahaya yang
dapat diakibatkannya. e Anak-anak tidak
diperbolehkan bermain dengan perangkat ini.

e Pastikan anak-anak diawasi sehingga tidak bermain-
main dengan perangkat ini. ® Saat perangkat
mendingin, jauhkan perangkat dari jangkauan anak-
anak. e Anak-anak boleh melakukan pembersihan dan
pemeliharaan hanya di bawah pengawasan. e Jauhkan
bagian tubuh (misalnya rambut, jari) dari rol pembersih
yang berputar. e Risiko cedera akibat benda runcing
(misalnya serpihan). Lindungi tangan selama
membersihkan kepala pembersih.

AN HATI-HATI « Jangan gunakan perangkat
setelah terjatuh, tampak rusak, atau bocor. ® Hanya
operasikan atau simpan perangkat sesuai dengan
deskripsi atau ilustrasi. e Kecelakaan atau kerusakan
akibat jatuhnya parangkat. Anda harus memastikan
stabilitas sebelum melakukan seluruh aktivitas dengan
atau pada perangkat. e Jangan membiarkan perangkat
tanpa pengawasan jika perangkat sedang dalam
pengoperasian.

PERHATIAN e Kerusakan perangkat. Jangan
pernah menuangkan pelarut, cairan yang mengandung
pelarut, atau asam yang tidak diencerkan (misalnya
bahan pembersih, bensin, tiner, dan aseton) ke dalam
tangki air.  Hidupkan perangkat hanya ketika tangki air
bersih dan tangki air kotor terpasang. e Jangan
gunakan perangkat untuk mengambil benda tajam atau
berukuran besar, seperti misalnya pecahan kaca,
kerikil, atau komponen dari mainan anak. e Jangan
menuangkan asam asetat, bahan pembersih kerak,
minyak asiri, atau zat serupa ke dalam tangki air bersih.
Pastikan perangkat tidak digunakan untuk
membersihkan zat tersebut. e Hanya gunakan
perangkat di atas lantai yang keras dengan lapisan
kedap air, misalnya seperti lantai kayu yang dipernis,
linoleum, atau ubin yang diberi lapisan enamel.

e Jangan gunakan perangkat untuk membersihkan
karpet atau lantai karpet. ® Jangan operasikan
perangkat di atas kisi lantai pemanas konveksi.
Perangkat tidak dapat mengisap air yang merembes
keluar saat perangkat dioperasikan di atas kisi-kisi.

o Matikan perangkat melalui tombol utama/tombol daya
perangkat ketika pengoperasian dihentikan untuk
beberapa saat dan setelah selesai digunakan.

e Jangan mengoperasikan perangkat saat suhu berada
dibawah 0 °C. e Lindungi perangkat dari hujan. Jangan
simpan perangkat di luar ruangan.

Simbol pada perangkat

A BAHAYA

Bahaya sengatan listrik

Perangkat memiliki komponen listrik.
Jangan membersihkan perangkat di
bawah air mengalir. Jangan merendam
perangkat dalam air.
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Deskripsi perangkat

Deskripsi jumlah maksimum peralatan ada di panduan
pengoperasian ini. Terdapat perbedaan pada cakupan
pengiriman, tergantung model yang digunakan (lihat
kemasan).

Untuk ilustrasi, lihat halaman grafis.

Gambar A

(@) Gagang

() Tangki air bersih

@ Tombol untuk melepas filter rambut

@ Filter rambut yang dapat dilepas

@ Tombol untuk melepas gagang perangkat

() Kepala pembersih

(7) Dudukan unit baterai

Indikator LED waktu pengoperasian baterai

(9 Unit baterai (Battery Power 4 V dari KARCHER)

Perangkat pengisi daya (Battery Power 4 V dari
KARCHER)

@ Perangkat pengisi daya cepat Duo (Battery Power
4V dari KARCHER)

({2 Sikat pembersih

(i3 Rol pembersih universal

*Rol pembersih untuk lantai batu

(5 Tempat parkir

Bahan pembersih RM 536 (30 ml)

@ *Bahan pembersih RM 536 (500 ml)
*Bahan pembersih RM 537 (30 ml)
Dudukan untuk menaruh rol pembersih

Tangki air kotor
@ Penutup samping untuk melepas rol pembersih

*opsional

Pemasangan

Memasang gagang perangkat
. Sisipkan bagian atas gagang ke dalam bagian
bawah gagang perangkat hingga gagang terdengar
mengunci.
Pegangi dan tahan bagian utama perangkat.
Sisipkan gagang perangkat hingga maksimal ke
bagian utama perangkat hingga gagang terdengar
mengunci. Gagang perangkat harus dipasang
dengan kencang pada perangkat.
Gambar B

Pengoperasian pertama kali

Mengisi daya unit baterai
1. Isi daya unit baterai (lihat panduan pengoperasian
dan petunjuk keselamatan unit baterai dan
perangkat pengisi daya).

-

wn

Memasang unit baterai
1. Tekan unit baterai ke dalam dudukan unit baterai
pada perangkat hingga unit baterai terpasang
dengan benar.
Gambar C
Memasang tangki air kotor

Letakkan perangkat di atas lantai.
2. Pegangi tangki air kotor pada dudukan tersembunyi

lalu masukkan ke dalam slot kepala pembersih.

Gambar D

-

Memasang rol

1. Tekan tombol untuk melepas penutup samping lalu
buka penutup.

2. Perhatikan tanda warna di bagian dalam rol dan
dudukan rol pada perangkat (misalnya ungu muda
dengan ungu muda).

3. Pasang rol pembersih hingga maksimal ke dudukan
rol.

Gambar E
4. Pasang penutup samping pada perangkat.

Mengisi tangki air bersih

1. Pegang tangki air bersih pada pegangan
tersembunyi sisi samping lalu lepaskan tangki air
bersih dari perangkat (45°).

2. Buka penutup tangki dan putar ke samping.
Gambar F

3. lIsi tangki air bersih dengan air bersih yang dingin
atau suam-suam kuku.

4. Jika perlu, tuangkan bahan pembersihan atau
bahan perawatan dari KARCHER ke dalam tangki
air bersih.

PERHATIAN

Penakaran bahan pembersihan atau bahan

perawatan yang berlebih atau kurang

dapat menyebabkan hasil pembersihan menjadi tidak

optimal.

*Perhatikan rekomendasi takaran bahan pembersihan

atau bahan perawatan.

5. Tutup penutup tangki.

6. Pasang tangki air bersih pada perangkat.
Gambar G
Tangki air bersih harus dipasang dengan kencang
pada perangkat.

Pengoperasian

Petunjuk umum mengenai pengoperasian

PERHATIAN

Kelembapan

Kerusakan material pada lantai yang rentan terhadap
air

Sebelum menggunakan perangkat, pastikan lantai di
area yang tidak mencolok telah kedap air.

Jangan membersihkan pelapis lantai yang rentan
terhadap air, misalnya lantai gabus yang tidak diberi
lapisan karena kandungan air dapat merembes masuk
dan merusak lantai.

PERHATIAN

Kerusakan material

Kerusakan material pada perangkat akibat benda
runcing dan berukuran besar.

Perangkat tidak boleh disimpan dan digunakan di atas
benda dan permukaan tanah kasar dan keras karena
partikel dari benda dan permukaan tanah dapat
tersangkut di bawah tangki air kotor dan dapat
menggores lantai dan tangki.
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Sebelum memulai pengoperasian, singkirkan benda

seperti pecahan kaca, kerikil, sekrup, atau komponen

mainan anak dari lantai.

Gambar W

Petunjuk

e Untuk menghindari pola bergaris, uji perangkat
pada permukaan yang sensitif, misalnya kayu atau
porselen, di area yang tidak mencolok sebelum
menggunakan perangkat.

e Jangan hanya fokus membersihkan di satu area,
tetapi gerakkan perangkat ke setiap sudut lantai.

e Perhatikan petunjuk dari produsen pelapis lantai.

Petunjuk

Operasikan perangkat dengan berjalan mundur ke arah

pintu agar tidak ada jejak kaki yang tertinggal di atas

lantai yang baru dibersihkan.

Gambar X

e Pembersihan lantai dilakukan dengan
menggerakkan perangkat maju dan mundur dengan
kecepatan seperti ketika mengisap debu.

Petunjuk

Untuk hasil pembersihan yang optimal, cuci rol di dalam

mesin cuci dengan suhu 60°C sebelum digunakan

untuk kali pertama.

PERHATIAN

Kerusakan material akibat rol

Mesin cuci dapat menjadi rusak.

Letakkan rol di dalam keranjang pencucian dan
masukkan cucian tambahan ke dalam mesin cuci.

PERHATIAN

Kerusakan akibat pembersihan rol dengan
pelembut kain atau penggunaan mesin pengering
Kerusakan serat mikro

Saat membersihkan rol di dalam mesin cuci, jangan
gunakan pelembut kain.

Jangan memasukkan rol ke dalam mesin pengering.

Memulai pengoperasian

PERHATIAN

Gerakan tidak terkendali

Kerusakan perangkat dan kerusakan material

Begitu perangkat dihidupkan, rol pembersih akan mulai
berputar.

Pegang dan tahan gagang erat-erat agar perangkat
tidak bergerak secara tidak terkendali.

PERHATIAN
Tangki air bersih dan tangki air kotor tidak dipasang
Kerusakan material
Sebelum memulai pembersihan, pastikan tangki air
bersih telah diisi dengan air dan tangki air kotor telah
dipasang pada perangkat.
1. Tarik gagang ke belakang.
Gambar H
Perangkat menyala.
2. Gerakkan perangkat maju dan mundur hingga rol
cukup lembap.

Waktu pengoperasian baterai

LED pada kepala pembersih menunjukkan waktu

pengoperasian baterai:

e LED akan menyala ketika waktu pengoperasian
baterai masih penuh dan hingga waktu
pengoperasian baterai tersisa 20%.

e Sekitar 4 menit sebelum daya baterai habis (waktu
pengoperasian baterai tersisa 20%), LED akan
berkedip dan rol akan berputar tiga kali dalam
gerakan start/stop yang cepat.

Gambar |

Mengosongkan tangki air kotor

1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.

2. Tekan tombol untuk melepas tangki air kotor
keluarkan tangki air kotor menggunakan dudukan
tersembunyi.

Gambar J

3. Kosongkan tangki air kotor melalui lubangnya. Jika
terdapat kotoran yang sulit dibersihkan, buka dan
lepaskan penutup tangki air kotor melalui tab di
bagian samping lalu bilas tangki air kotor dengan air
bersih.

Gambar K

4. Pasang tangki air kotor (lihatbab Memasang tangki

air kotor).

Mengisi ulang cairan pembersih
1. Isi tangki air bersih (lihat bab Mengisi tangki air
bersih).

PERHATIAN

Bahaya akibat kebocoran air

Risiko kerusakan

Kosongkan tangki air kotor setiap kali tangki air bersih
kosong dan sebelum mengisi tangki air bersih untuk
mencegah tangki air kotor meluap.

Menghentikan sementara pengoperasian

PERHATIAN
Rol yang lembap
Kerusakan pada lantai yang rentan akibat kelembapan
Jika pengoperasian perangkat dihentikan untuk
beberapa saat, letakkan perangkat pada tempat parkir
guna mencegah kerusakan pada lantai yang rentan
akibat rol yang lembap.
1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.
2. Tempatkan perangkat di tempat parkir.
Gambar R

Mengakhiri pengoperasian
1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.
2. Tempatkan perangkat di tempat parkir.
Gambar R

PERHATIAN

Kotoran yang sulit dibersihkan

Kotoran yang sulit dibersihkan dapat merusak

perangkat seiring waktu.

Disarankan untuk membersihkan perangkat secara

menyeluruh setiap selesai digunakan.

3. Bersihkan perangkat (lihat bab Membersihkan
perangkat).

Menyimpan perangkat

PERHATIAN

Cairan/kotoran yang lembap

Jika masih ada cairan/kotoran yang lembap pada
perangkat saat disimpan, hal tersebut dapat
menimbulkan bau yang tidak sedap.

Kosongkan tangki air bersih dan tangki air kotor
sepenuhnya saat menyimpan perangkat.

Singkirkan rambut dan partikel kotoran dari filter rambut
pada penutup kepala pembersih menggunakan sikat
pembersih.

Biarkan rol mengering dan letakkan di udara terbuka,
misalnya pada dudukan rol yang terdapat di kepala
pembersih. Jangan letakkan rol yang basah di dalam
lemari tertutup saat dikeringkan.
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1. Biarkan tangki air kotor yang kosong mengering
sebelum dipasang pada perangkat.

2. Tempatkan perangkat di tempat parkir.

Gambar R

3. Lepaskan rol dan bersihkan bila perlu (lihat bab
Membersihkan rol).

4. Untuk mengeringkan rol, letakkan rol yang basah
pada dudukan rol yang terdapat di kepala
pembersih.

Gambar S

5. Lepaskan unit baterai (lihat bab Melepas unit
baterai).

6. Isi daya unit baterai, lihat panduan pengoperasian
dan petunjuk keselamatan unit baterai dan
perangkat pengisi daya.

7. Simpan perangkat di tempat yang kering.
Gambar U

Melepas unit baterai

Petunjuk

Saat pengoperasian dihentikan selama beberapa saat,

lepaskan unit baterai dari perangkat dan amankan dari

penggunaan yang tidak sah.

1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.

2. Tekan tombol untuk melepas unit baterai dan
keluarkan unit baterai dari dudukan unit baterai.
Gambar V

Pemeliharaan dan perawatan

Petunjuk umum

AN\ PERINGATAN

Bahaya akibat gerakan perangkat yang tidak
terduga

Risiko cedera

Lepaskan unit baterai sebelum melakukan segala
pengerjaan pada perangkat.

Membersihkan perangkat

PERHATIAN
Sisa kotoran atau sisa bahan pembersih
Tangki air kotor dan filter rambut harus dibersihkan
secara rutin agar kotoran tidak mengendap di dalam
tangki dan pada filter rambut. Jika perangkat tidak
dibersihkan setelah pengoperasian berakhir, partikel
kotoran dapat menyumbat filter rambut dan slot. Selain
itu, kotoran dan bakteri yang menumpuk dapat
menimbulkan bau tidak sedap pada perangkat.
Jangan merendam bagian bawah kepala pembersih di
dalam air.
1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.
2. Kosongkan dan bersihkan tangki air kotor (lihat bab
Membersihkan tangki air kotor).
3. Tekan tombol untuk melepas filter rambut.
Filter rambut akan terlepas.
4. Lepaskan dan bersihkan filter rambut (lihat bab
Membersihkan filter rambut).
Gambar L
5. Lepaskan dan bersihkan rol (lihat bab
Membersihkan rol).
Gambar M
6. Jika masih ada air di dalam tangki air bersih,
keluarkan tangki air bersih dan kosongkan.
7. Seka sisa kotoran dan sisa bahan pembersih pada
housing dengan kain lembap.

Membersihkan tangki air kotor

PERHATIAN

Kotoran yang sulit dibersihkan

Kotoran yang sulit dibersihkan dapat merusak

perangkat seiring waktu.

Bersihkan tangki air kotor secara rutin.

Untuk mendapatkan informasi mengenai prosedur

penanganan tangki air kotor, lihat bab Mengosongkan

tangki air kotor.

1. Buka dan lepaskan penutup tangki air kotor melalui
tab di bagian samping.

2. Bersihkan tangki air kotor dan penutup dengan air
bersih.
Gambar N

3. Tangki air kotor juga dapat dibersihkan di dalam
mesin pencuci piring.

Membersihkan rol

PERHATIAN

Sisa bahan pembersih pada rol

Pembentukan busa

Cuci rol di bawah air yang mengalir setiap setelah
digunakan atau bersihkan rol di dalam mesin cuci.

PERHATIAN

Kerusakan akibat pembersihan rol dengan
pelembut kain atau penggunaan mesin pengering
Kerusakan serat mikro

Saat membersihkan rol di dalam mesin cuci, jangan
gunakan pelembut kain.

Jangan memasukkan rol ke dalam mesin pengering.

PERHATIAN

Kerusakan material akibat rol

Mesin cuci dapat menjadi rusak.

Letakkan rol di dalam keranjang pencucian dan

masukkan cucian tambahan ke dalam mesin cuci.

1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.

2. Tempatkan perangkat di tempat parkir.
Gambar R

3. Tekan tombol untuk melepas penutup samping lalu
buka penutup.

4. Keluarkan rol pembersih dari dudukan tersembunyi.
Gambar M

5. Bersihkan rol pembersih di bawah air yang mengalir
atau cuci di dalam mesin cuci dengan suhu maks.
60 °C.
Gambar O

6. Bersihkan penggerak rol dengan kain yang lembap.

7. Untuk mengeringkan rol, letakkan rol yang basah
pada dudukan rol yang terdapat di kepala
pembersih.
Gambar S

8. Simpan perangkat di tempat yang kering.
Gambar U

Membersihkan filter rambut

PERHATIAN

Kotoran yang sulit dibersihkan

Kotoran yang sulit dibersihkan dapat merusak
perangkat seiring waktu.

Disarankan untuk membersihkan perangkat secara
menyeluruh setiap selesai digunakan.

PERHATIAN

Kotoran yang sulit dibersihkan

Kotoran yang sulit dibersihkan dapat merusak
perangkat seiring waktu.
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Bersihkan filter rambut secara rutin dengan sikat
pembersih.

PERHATIAN

Kerusakan karena membersihkan filter rambut di
dalam mesin pencuci piring
Proses pembilasan dapat membuat tepi pengikis
melengkung sehingga tidak lagi dapat menekan rol
dengan benar. Hal ini dapat mengurangi hasil
pembersihan yang optimal.
Jangan membersihkan filter rambut di dalam mesin
pencuci piring, melainkan bersihkan di bawah air yang
mengalir.
1. Posisikan gagang perangkat secara vertikal.
Perangkat mati.
2. Tempatkan perangkat di tempat parkir.
Gambar R
3. Tekan tombol untuk melepas filter rambut.
Gambar L
Filter rambut akan terlepas dan dapat dikeluarkan.
4. Bersihkan filter rambut di bawah air yang mengalir.
5. Bersihkan kotoran yang sulit dibersihkan misalnya
pada sisir filter dengan sikat pembersih.
Gambar P
Gambar Q
6. Masukkan filter rambut ke dalam kepala pembersih
dengan sudut 45° lalu tekan hingga filter rambut
terpasang dengan benar. Filter rambut bersih harus
dipasang dengan kencang pada perangkat.
Gambar T

Bahan pembersihan dan perawatan

PERHATIAN

Penggunaan bahan pembersihan dan perawatan

yang tidak sesuai

Penggunaan bahan pembersihan dan perawatan yang

tidak sesuai dapat merusak perangkat dan

menyebabkan pembatalan garansi.

Hanya gunakan bahan pembersih dari KARCHER.

Perhatikan takaran yang tepat.

Petunjuk

Sesuai keperluan untuk pembersihan lantai, gunakan

bahan pembersihan atau perawatan KARCHER.
Saat menakar bahan pembersihan dan perawatan,
perhatikan informasi jumlah yang diberikan oleh
produsen.

® Agar tidak berbusa, pertama-tama isi tangki air
bersih dengan air dan kemudian isi dengan bahan
pembersihan atau perawatan.

® Untuk mencegah tangki meluap, pastikan terdapat
ruang yang cukup untuk bahan pembersihan atau
perawatan saat mengisi air. Untuk itu, perhatikan
tanda Max pada tangki air bersih.

Pembongkaran

Melepas gagang perangkat
PERHATIAN

Melepas gagang dengan sering

Komponen gagang dapat rusak jika gagang sering
dilepas.

Jangan lagi melepas gagang dari bagian utama
perangkat setelah dipasang.

Pelepasan gagang dari perangkat dasar hanya boleh
dilakukan ketika perangkat dikirim untuk keperluan
servis.

&N HATI-HATI

Risiko cedera

Menggunakan obeng pada perangkat yang terkunci

dapat mengakibatkan risiko obeng tergelincir sehingga

dapat melukai pengguna.

Gunakan obeng dengan hati-hati pada perangkat yang

terkunci.

1. Lepaskan tangki air bersih.

2. Dengan mengarahkan obeng pada sudut 90°, tekan
tombol untuk melepas gagang perangkat pada
bagian atas dan lepaskan bagian atas gagang
perangkat.

Catatan: Saat menekan tombol untuk melepas
dengan obeng, berhati-hatilah dalam menekan agar
perangkat tidak rusak.

Gambar Y

3. Dengan mengarahkan obeng pada sudut 90°, tekan
tombol untuk melepas gagang perangkat pada
bagian bawah dan lepaskan bagian bawah gagang
perangkat.

Pemecahan masalah

Gangguan sering memiliki penyebab sederhana yang

dapat Anda perbaiki sendiri dengan bantuan ikhtisar

berikut. Jika ragu atau jika terjadi gangguan yang tidak

dicantumkan di daftar ini, hubungi layanan pelanggan

resmi.

LED berkedip cepat selama 30 detik

Unit baterai terlalu panas.

® Hentikan pengoperasian dan biarkan perangkat
serta unit baterai menjadi dingin.

LED berkedip lima kali berturut-turut secara cepat

Unit baterai tidak terdeteksi.

® Lepaskan unit baterai lalu pasang dan tekan
kembali unit baterai ke dalam dudukan unit baterai
pada perangkat.

Unit baterai harus diisi daya.

® |si daya unit baterai (lihat panduan pengoperasian
dan petunjuk keselamatan unit baterai dan
perangkat pengisi daya).

Perangkat tidak dapat beroperasi

Unit baterai tidak terpasang dengan benar pada

perangkat.

® Tekan unit baterai ke dalam dudukan unit baterai
pada perangkat hingga unit baterai terpasang
dengan benar.

Status daya baterai pada unit baterai terlalu rendah.

® |si daya unit baterai, lihat bab Mengisi daya unit
baterai.

Unit baterai atau perangkat pengisi daya mengalami

kerusakan.

® Ganti unit baterai atau perangkat pengisi daya, lihat
bab Petunjuk penggunaan.

Perangkat tidak mengangkat kotoran

Tidak ada air di dalam tangki air bersih.

® Tuang air ke dalam tangki air bersih, lihat bab
Mengisi ulang cairan pembersih.

Tangki air bersih tidak terpasang dengan benar pada

perangkat.

® Pasang tangki air bersih sedemikian rupa hingga
tangki terpasang dengan benar pada perangkat.

Tangki air kotor tidak terpasang, tidak dapat

dimasukkan ke dalam perangkat, atau terjepit.

® |etakkan perangkat di atas lantai. Pegangi tangki air
kotor pada dudukan tersembunyi lalu masukkan ke
dalam slot kepala pembersih.
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Filter rambut tidak terpasang atau tidak dipasang

dengan benar di dalam perangkat.

® Pasang filter rambut dengan benar pada perangkat.

Rol kotor atau telah usang.

® Bersihkan rol, lihat bab Membersihkan rol, atau
ganti.

Rol terlalu kering

Rol tidak cukup lembap.

® Basahi rol, lihat bab Memulai pengoperasian.

Tidak ada hasil pembersihan yang baik

Rol tidak dicuci sebelum digunakan untuk kali pertama.

® Cuci rol di dalam mesin cuci dengan suhu 60°C.

Rol kotor.

® Bersihkan rol, lihat bab Membersihkan rol.

Rol tidak cukup lembap.

® Basahi rol, lihat bab Memulai pengoperasian.

Menggunakan bahan pembersih yang tidak tepat atau

takaran tidak tepat.

® Hanya gunakan agen pembersih KARCHER dan
pastikan dosisnya benar.

Ada sisa pembersih asing di lantai.

® Bersihkan rol dari sisa bahan pembersih dengan air
secara menyeluruh.

® Bersihkan lantai beberapa kali dengan perangkat
dan rol yang bersih tanpa menggunakan bahan
pembersih.
Sisa bahan pembersih yang terdapat di lantai
dibersihkan.

Penyerapan air tidak optimal

Filter rambut tidak terpasang dengan benar pada

perangkat.

® Pasang filter rambut dengan benar pada perangkat.

Rol telah usang.

® Gantirol.

Air kotor berkurang pada perangkat

Tangki air kotor penuh.

® Segera kosongkan tangki air kotor, lihat bab
Mengosongkan tangki air kotor.

Tangki air kotor tidak terpasang dengan benar pada

perangkat.

® Pasang tangki air kotor dengan benar pada
perangkat. Tangki air kotor harus dipasang dengan
kencang pada perangkat.

Filter rambut tidak terpasang dengan benar pada

perangkat.

® Pasang filter rambut dengan benar pada perangkat.

Tangki air kotor mengalami kerusakan.

® Hubungi layanan pelanggan resmi.

Perangkat tersangkut pada celah atau sambungan

di lantai saat digunakan

Knop pada sisi bawah tangki air kotor rusak atau telah

usang.

® Hubungi layanan pelanggan resmi.

Data teknis

FC 2-4
Sambungan daya
Tegangan \% 3,6-3,7
Kategori perlindungan IPX4
Kelas perlindungan perangkat 1l
Daya nominal perangkat w 28
Tegangan nominal baterai \% 3,6-3,7

FC 24
Durasi pengoperasian maksimal min 20
saat baterai terisi daya penuh (2,5
Ah)
Volume pengisian
Volume tangki air bersih ml 200
Volume tangki air kotor ml 100
Dimensi
Berat (tanpa aksesori dan cairan kg 2,2
pembersih)
Panjang mm 220
Lebar mm 240
Tinggi mm 1220

Ada perubahan teknis.

Muc dich st dung 21

Bao vé moi trwong ... 21
Phu kién va b6 phan thay thé 22
Giao van.... 22
Bao hanh 22
Hwéng dan an toan 22

23

23

23
Khéi dong lan dau 23
Van hanh 23
Cham séc va bao duwéng ... 25
Thao dB......cccoevvivieienns 26
Tro giap khi ¢6 truc trac .. 26
D liéu ki thuat................ 27

Muc dich str dung

Chi st dung thiét bj vai b pin va bo sac ciia hé théng
KARCHER Battery Power 4 V.

Céc bd pin phu hop dwgc danh dau
BP 4V bang ky hiéu BP 4 V.

CBC 4V dC:;gf\c pin bang b sac dwgc phé

S dung chét tiy rira san danh riéng cho viéc lam sach
san clrng trong cac ho gia dinh riéng va chi trén san
ctrng khdng thdm nuéc.

Lam sach cac b& mat khéng chiu nwéc vi du nhw tAm
san Cork chuwa qua x( ly, vi d6 am c6 thé xam nhap va
lam hong san.

Thiét bi nay phu hop dé 1am sach nhya PVC, vai son 16t
san, gach lat san, d4, san g pht dau/sap, gd méng
cling nhw tat ca cac tm trai san chiu nwéc.

oy Cac vat liéu bao bi phai tai ché duoc. Hay xt ly
Q.@ bao bi theo cach than thién moi trvong.
CA4c thiét bj dién va dién tr thwong chlva céac vat
liu tai ché co gia tri va cac bd phan nhu pin dung
1 1&n, pin sac hodc dau cé thé gay ra nguy co’ tlem
&n voi strc khde con nguwdi va moi treerng néu
nhw dwgc str dung va xt ly khong ddng cach. Tuy nhién
cac bd phan nay lai rat can thiét cho su hoat dong clia
thiét bi. Khi thiét bi dwo'c danh dau béng ki hiéu nay thi
khéng dwgc phép virt vao rac thai sinh hoat.
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Chi dén vé cac chét ligu thanh phan (REACH)
Ban c6 thé truy cap thdng tin cac chét liéu thanh phan
tai: www.kaercher.de/REACH

Phu kién va b6 phan thay the
Chi s dung phu kién va bo phan thay thé nguyén bén,
chung sé dam bao cho thiét bj van hanh an toan va tron
tru.
Ban c6 thé tim théng tin v& phu kién va bd phan thay thé
tai www.kaercher.com.

Giao van

Viéc giao van duoc chi dan trén goi hang. Kiém tra bén
trong ki cang khi mé kién hang. Néu thiéu phu kién hay
héng héc do van chuyén xin hay théng bao véi dai ly
ban hang.

O mbi qudc gia, cac nha phan phdi co thdm quyén clia
chiing téi s& dwa ra cac diéu kién bao hanh riéng.
Chung i s& stra chiva bét ki truc tréc cda thiét bj mién
phi trong thdi han béo hanh, néu nhw nguyén nhan la
c4c I6i vé vat liéu hodc 16i clia nha s&n xuét. Khi bao
hanh xin hay g¥i héa don mua hang cho dai ly hoac
trung tam dich vu khach hang dwoc Gy quyén gan nhét.
(Xem dia chi & mat sau)

Hwéng dan an toan

Trudc khi st dung thiét bi 1an dau tién, hay doc cac
hwéng dan an toan nay, cac huwéng dan van hanh ban
d4u, cac hwéng dan an toan kém theo b pin va huwéng
d&n van hanh ban dau cho b pin/bd sac. Sau d6 ban
hay thao tac. Hay Iwu tri cac sd hwong dan cho Ian sty
dung sau hodc cho chi s& hiru ké tiép.

Bén canh céac chi dan trong hwéng dan van hanh ban
cting c&n phai lvu y dén cac quy dinh v& an toan va
phong tranh tai nan cta co quan phap luat.

Cac mirc do nguy hiém
A NGUY HIEM o
e Luuy mot nguy co cé thé xay ra ngay Iap tire dan dén
cac thuwong tich than thé néng hodc chét nguoi.
CANH BAO , , )
e Luu y mot tinh hudng nguy hiém co thé xay ra dan
dén cac thwong tich than thé ndang hodc chét nguoi.

AN THAN TRONG

o luuy mot tinh huong nguy hiém cé thé xay ra dan
denlcalc thuong tich nhe.

CHUY

e Lwuymoéttinh huong nguy hiém cé thé xay ra dé dén
dén thiét hai vé cda.

Linh kién dién
A NGUY HIEM e Knéng duoc nhing thiét bivao

nuwée. e Birng bao gicy cham vao céng téc hodc day dén.
® Khéng dé thiét bj cting véi bo pin dudi anh ndng mét
troi manh, nguén nhiét hodc lira.

CANH BAO e Tt thiét bj truéc tat ca cac
céng viéc chdm séc va bao tri. @ Khéng rira thiét bi cé
chura bo phan dién dwéi voi nuwdc dang chay.

A THAN TRONG e Chi cho b phéan djch vu
khach hang duoc ty quyén tién ‘hanh sira chiva. e Kiém
tra thiét bi va phu kién truéc méi Ian sir dung dé dam
bao chiing & trong tinh trang tét va an toan khi van
hanh. Khéng st dung néu thiét bj hur hdng.

CHU Y « Knong chén bét ky vét nao vao ngén chira
pin, ngoai trir cac bg pin cia hé thong KARCHER
Battery Power 4 V.

Xt ly an toan

A NGUY HIEM ¢ Nguy co nghet thé. Hay gii ni-
léng déng goi trénh xa tré em.

N CANH BAO e chi st dung thiét bj ding cach.
Vi Idng tuén tha cac diéu kién tai dia phwong va cha y
t6i bén thir ba, déc biét Ia tré em khi lam viéc véi thiét
bi. e Tuan thd cac quy dinh an toan lién quan trong cac
khu vuc nguy hiém (w du: tram xéng déu). Khéng bao
gicr vén hanh thiét bj & céc khu virc cé nguy co chay né.
e Tré em va nhiing ngudi khéng quen thude véi cac
huwéng dén nay, khéng duoc van hanh thiét bj. Céc quy
dinh cda dja phwong c6 thé gi6i han dé tudi cia ngwo:
st dung. e Thiét bj khéng hudng téi muc dich st dung
cho tré em hodc nhiing nguoi bj han ché vé thé chét,
giac quan hodc tri tué hodc nhiing nguoi khéng quen
thuéc véi nhitng huéng dén nay. e Nhitng ngudi bj suy
gidm khd nang thé chat, giac quan hay tam than hodc
thiéu kinh nghiém va kién thire chi duoc phép st dung
thiét bj néu duoc giém sét ding cach hodc dugc hudng
dan boi ngum chiu tréch nhiém déi véi sw an toan cda
ho vé céch st dung thiét bj an toan va néu ho hiéu duoc
cac méi nguy hiém hé qua. e Tré em khong dugc phép
choi véi thiét bj. e Giam sét tré em dé ching khéng choi
dua vai thiét bj. @ Dé thiét bj tranh xa tam tay tré em, khi
may ngudi. e Tré em dwoc phép lam sach va bao tri st
dung chi khi duoc giam sét. e Giik cac bo phan co thé
(vi du ngén tay, téc) trénh xa con lan lam sach dang
xoay. ® Nguy co bj thuong do céc vét sdc nhon (vi du
nhw manh vun). Bgo vé tay cua ban trong khi lam sach
déu hat san.

AN THAN TR ON Ge. Khong st dung thiét bj da
bi roi truéc d6, né cé thé héng héc nhin thay duoc hodc
ro hé bén trong. e Chi van hanh hodc lwu kho thiét bj
theo m6 ta hodc hinh minh hoa. e Tai nan hodc hw héng
do roi thiét bi. Ban phai ddm bdo dé én dinh trudc khi
thurc hién tét ca céc cong viéc véi hodc tai thiét bj. e Phai
trong ching thiét bj cho dén khi né duoc van hanh.
CHU Y o Hur héng thiét bi. Khéng bao gio dé dung
méi, chét Idng chira dung moi hodc axit khong pha
loang (vi du chét tdy rira, xdng, chét pha loéng son va
aceton) vao binh chira nuéc. e Chi bat thiét bj néu binh
chira nuéc sach va binh chira nuéc ban duoc 1dp vao.
® Khéng st dung thiét bj dé hut cac vét séc nhon hodc
16m hon, chdng han nhw manh v, vién séi hodc cac bo
phén cta d6 choi. e Khéng cho axit axetic, chat khi
cén, tinh ddu hodc céac chat turong tw vao binh chira
nuéc sach. Ngoai ra, hdy dém béo réng khéng dé hat
cac chét nay vao thiét bj. e Chi st dung thiét bj trén san
ctrng c6 I6p pht chéng thAm nwéc, chdng han nhw san
van lat phad véc-ni, gach trang men hodc vai son I6t san
nha. e Khéng st dung thiét bj dé lam sach thdm hodc
san tréi thdm. e Khong chay thiét bj trén IGi tan nhiét
trén san cda hé théng sudi doi lu. Thiét bi khong thé
hat nwéce ro ri khi nuéc chay qua lwdi tan nhiét. e Tat
thiét bj & cong téc chinh/céng téc thiét bj trong thoi gian
dirng lam viéc dai hon va sau khi str dung. e Khéng vén
hanh thiét bj & nhiét do du6i 0 °C. e Hay bdo vé thiét bj
khéi bi mura. Khéng cét gitr thiét bj ngoai troi.
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A NGUY HIEM
(2 \ |y codiengiat
© Thiét bj chira cac cau kién dién.
//\\ Khéng Iam sach thiét bi dudi voi nuéc
dang chady. Khéng nhung thiét bj vao
nwéc.

M6 ta thiéet bj
Sé lwong thiét bi tdi da dwoc mé ta trong cac hwéng dan
van hanh nay. Tuy thudc vao mau may ban st dung, sé
c6 sw khac biét vé pham vi giao hang (xem bao bi).
Hinh minh hoa xem trang db hoa.
CANH BAO A

(@) Tay c&m

@ Binh chira nwéc sach

(3) Nut thao bd loc toc

(® BO loc toc co thé thao roi

(®) Nt nha tay cam thiét bj

() Pau hat san

(7) Ngan chira bo pin

Tudi tho pin man hinh LED

@ B pin (KARCHER Battery Power 4 V)
Thiét bj sac (KARCHER Battery Power 4 V)

() * Bo doi thiét bj sac nhanh (KARCHER Battery
Power 4 V)

@ Ban chai lam sach
(3 Con lan Iam sach da nang
* Con |&n lam sach san da
(i5 Tram d6 xe
Chét tay rira RM 536 (30 ml)
(7 * Chét tay rira RM 536 (500 ml)
* Chét tay rira RM 537 (30 ml)
Do cao dé lwu trir con lan [am sach
@0) Binh chira nuoc thai
@1) Nap bén dé thao con lan lam sach
* tuy chon
Lap rap

Gan tay cam thiét bi
. Chén phan trén clia tay cam thiét bj vao phan dudi
cua tay cam thiét bj cho dén khi khép vao vij tri.
C6 dinh thiét bj chinh. )
Chén tay cam thiét bi véq cho dén khi'n(') dirng lai
trong thiét bi chinh, cho dén khi nghe tiéng khép vao
vi tri. Tay cam thiét bi phai dwoc dat c6 dinh trong
thidt bj.
CANH BAO B

Khéi dong lan dau

Sac bd pin

1. Sacbb pin (xem huwéng dan van hanh va hwéng dan
an toan cho bd pin va thiét bi sac).

-

wn

Lap bo pin
1. Py cac bo pin vao ngén chira bo pin trén thiét bi
cho dén khi nghe thay tiéng khép vao dang vi tri.
CANHBAOC
Gan binh chira nwéc thai
1. Dat thiét bi trén san.
2. Dung chudi I8m gitr két nwéc thai va I&p vao thanh
ray clia dau chai san.
CANH BAO D
Lap con lan
Nhén nat nha nap bén va thao nap.
Hay Iwu y viéc gan mau phia trong con lan va gia d&
con lan trén thiét bj (vi duy: tim véi tim).
3. Xoay con l&n 1am sach vao gia d& con lan cho dén
khi chung dirng lai.
CANHBAO E
4. Gé&n np bén vao thiét bj.
D day binh chira nwéc sach
1. N&m binh chira nwéc sach bang hai diém nam 16m
& bén canh va thdo né ra khoi thiét bj (45°).
2. Mé& nép binh va xoay sang mét bén.
CANHBAOF
3. D6 day nwéc sach lanh hodc 4m vao binh chira
nuwéc sach.
4. Néu can, hay thém chat tdy rira va chdm séc
KARCHER vao binh chira nuwéc sach.
CHUY
Vot qué hodc thap hon liéu Iweng cua chét tay riva
ciing nhw chét béo dwéng
C6 thé dén dén két qua lam sach kém.
Chui y dén khuyén nghi liéu luong cda chét téy ria va
chét béo dudng.
5. Doéng nép binh.
6. Lap binh chiva nwéc sach vao thiét bi.
CANHBAO G
Binh chira nwéc sach phai dwoc dat cb dinh trong
thiét bi.

Hwéng dan chung vé van hanh
CHUY
DG am
Huw héng dbi véi san dé bi hdng
Kiém tra kha ndng chéng nuéc cha san tai vi tri khong
d8 théy truoc khi st dung thidt bi.
Khéng lam sach cac bé mét chiu vi du nhw tdm san Cork
chuwa qua xt¢ Iy vi do 4m c6 thé xam nhép va lam héng
san.
CHUY
Hw héng
Huw héng thiét bj do céc véat séc nhon, I6n, céng kénh.
Khéng duoc cét giir va st dung thiét bj trén céc vat
dung va viét ban thé cting, vi cac bé phan nay cé thé bj
ket du6i binh chira nwéc bén va géy ra céac vét xuéc
trén san va binh.
Truéc khi bat ddu céng viéc, hay loai bé bét ky vét thé
nao vi du cac manh v&, da cudi, dinh vit hodc cac bd
phéan dé choi khéi san nha.
CANH BAO W
Lwuy
e Dé tranh céac vét soc, hdy kiém tra thiét bj & cac vij tri
kho nhin trwde khi st dung trén cac bé mat nhay
cém, vi du: dé g6 hodc dé st.
e Dimg gitk nguyén & mét chd, ma hay tiép tuc di
chuyén.
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e Tuén thd céc huéng dan clia nha san xuét tam I6t
san.

Lwuy

Lam viéc Iui lai vé phia ctra dé trénh dé lai du chan trén

san mdi lau.

CANH BAO X

e Lam sach san dwoc thuc hién béng cach di chuyén
thiét bi qua lai voi tbc do twong tw nhw hit bui.

Lwuy

Dé c6 két qua lam sach tét nhat, hdy giat con I&n trong

may gidt & 60°C truoc khi st dung 1an dau tién.

CHUY

Hw héng do con lan Iéng léo

May giat co thé bi hdng.

Dat con Idn vao luéi gidt trong khi thém dé vao may giat.

CHUY

Hw hong do lam sach con ldn bang nwéc xa vai
hodc s dung may sdy quén do

Tén hai dén céc vi soi

Khéng str dung nuwéc xa vai khi lam sach bang méy giét.

Khéng dat con l&n trong may sdy quén &o.
Bat dau cong viéc
CHUY
Chuyén déng khéng kiém soéat
Huw hdng vé thiét bj va tai sén
Ngay khi thiét bj duoc béat, con I4n lam sach bat dau
xoay.
Gt tay cam dé ngéin thiét bj tu di chuyén.
CHUY
Binh chira nwéc sach hodc nwéce ban khéng dwoc
str dung
Huw héng
Truéc khi bat ddu cong viéc vé sinh, hdy dam bédo rang
binh chira nwéc sach da duoc dé ddy nuéce va binh
chira nuwéc ban da duoc I3p vao thiét bj.
1. Kéo tay cam lai.
CANH BAO H
Bat thiét bi.
2. Di chuyén thiét bi qua lai cho dén khi con lan dat
dwoc da do am.

Thei gian chay pin

Dén LED & dau chai san cho biét thei lwong pin:

e Dén LED sang khi thoi lwgng pin day va thoi lwgng
pin con lai 20%.

e Khoang 4 phut trwéc khi hét pin (thei lwong pin
20%), dén LED sé& nhép nhay va cac con lan quay
ba lan duéi dang chuyén dong dirng-khdi dong
nhanh.

CANHBAOI
Xa hét két chira nwéc thai

1. battay cam thiét bj & vi tri thang ding.
Tt thiét bj.

2. Nhén nut nha cho két chira nwéc thai va kéo két
chtra nwéc thai ra bang chudi [6m.
CANH BAO J

3. Xa& hét két chiva nwéc thai qua 16 hé. Trong trwéng
hop c&n ban khé tréi, hay mé va thao nap két chira
nuwac thai bang cach st dung méau bén va riva sach
két chira nwérc thai béing nudc sach.

CANH BAO K

4. Lép binh chtva nuwéc thai (xem chwong Gén binh

chtra nuéc thai).

24

Thém chét tay riva

1. D6 day binh chira nwdc sach (xem chwong D6 day

bir’;h ghL’Pa nwérc sach).
CHUY
Nguy hiém do ro ri nwéc
Nguy co thiét hai
Lam réng binh chira nuéc ban méi khi binh chira nuéc
sach da can va truéc khi d day binh chira nudc sach
dé trénh tran tbinh chira nuéc ban.

Ngwng van hanh

CHUY
Con lin 4m
D6 &m gay hai cho san dé hw héng
Khi thoi gian dirng lam viéc Iau hon, hay dat thiét bj trén
dé dé tranh lam hdng san nhay cam do con I4n 4m.
1. Dét tay cAm thiét bj & vi tri thang ding.

Tat thiét bi.
2. Dét thiét bi trén dé.

CANH BAOR

Ket thuc van hanh
1. Dat tay cam thiét bi & vi tri thdng ding.
Tt thiét bi.
2. Dat thiét bj trén dé.
CANH BAOR
CHUY
Cén ban
Can ban c6 thé lam hdng thiét b vinh vién.
Khuyén nghj nén vé sinh hoan toan thiét bj sau méi lén
sty dung.
3. Lam sach thiét bi (xem chwong Vé sinh thiét bj).
Cét giir thiét bi
CHUY
Chét I6ng/bui bdn &4m wét
Néu thiét bj van chira chét I6ng/bui ban 4m w6t khi cét
gitF, diéu nay c6 thé dan dén sw  phét trién muii.
Khi bo quan thiét bj, hay lam réng binh chira nuéc
sach va nuwoc thai hoan toan.
Str dung ban chai lam sach dé loai bé téc va cac manh
vun ttr b6 loc téc dudi nap déy dau hat san.
Dé con lan da Iam sach kho trong khong khi, vi du: trén
phén cao cla dau chai san. Khéng dat cac con ldn 4m
trong ta kin dé lam khé.
1. Dé kho binh chira nwéc thai réng trwde khi 1&p vao
thiét bj.
2. Dat thiét bi trén dé.
CANH BAOR
3. Thao con I&n va lam sach néu can (xem chwong
Lam sach con lan).
4. Dé&1am khd, dat con lan dm trén phan cao ctia dau
chai san.
CANHBAO S
5. Thao b pin (xem chwong Théo b6 pin).
6. Sacbd pin, xem hwéng dan van hanh va hwéng dan
an toan cho b pin va b sac.
7. Bao quan thiét bj tai noi kho thoang.
CANH BAO U
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Thao bo pin

Lwuy
Trong trudng hop céng viéc bj gian doan l&du hon, hay
thao céc bo pin khdi thiét bi va béo vé chiing khéi bj stv
dung trai phép.
1. Dattay cam thiét bi & vi tri thdng ding.

Tt thiét bj.
2. Nhé&n nat nha trén b pin va kéo bo pin ra khdi ngén

chra b pin.

CANH BAO V

Cham sé6c va bao dwdng

Cac hwéng dan chung

AN CANH BAO
Nguy hiém do thiét bj khéi déng ngoai y muén
Nguy co bj thuwong
Truée khi thue hién bét ky thao tac ndo trén thiét bj, hdy
thao bo pin.
Vé sinh thiet bi
CHUY
Bui ban hodc cin chat tay riva
Dé ngan bui ban Iang trong két hodc trong bo loc toc, két
chira nwéce thai va bo loc tée phai dugc lam sach thuong
xuyén. Néu thiét bi khéng duoc lIam sach sau khi st
dung, céc hat bui ban cé thé lam téc bé loc téc va céc
ranh. Hon nira, swtich tu ctia bui ban va vi khuén cé thé
gay ra mui khé chiu trong thiét bj.
Khdng lam ngap mat duoi clia ddu hat san.
1. Dattay cam thiét bi & vi tri thdng ding.
Tat thiét bi.
2. Lam rdng va lam sach binh chira nwéc thai (xem
chwong Lam sach binh chira nwéc thai).
3. Nhan nat nha cho b loc toc.
Bo loc téc roi ra.
4. Thao va lam sach b loc téc (xem chwong Lam
sach b loc toc).
CANHBAO L
5. Thao va lam sach con lan (xem chwong Lam sach
con lan).
CANHBAOM
6. Néu van con nwéc trong binh chiva nwéc sach, hay
l4y binh chira nwéc sach ra va dd hét nwéce.
7. Lau sach bui ban va cén chét tay riva trén vé bang
kh&n am.
Lam sach binh chira nwéc thai
CHUY
Cin ban
Can ban c¢6 thé lam hdng thiét b vinh vién.
Vé sinh binh chtra nuéc ban thuong xuyén.
D& biét thong tin vé cach tiép tuc x& Iy két chira nuwéc
thai, hay xem chuong X3 hét két chira nuéc thai.
1. M@ va thao nép két chira nwéc thai bang cach st
dung chét bén.
2. Lam sach két chira nwéc thai va cac nap day bang
nwéc sach.
CANH BAON
3. Binh chira nwéc thai cling cé thé dwoc lam sach
trong may rira bat.

Lam sach con lan

CHUY
Cdn chét tdy riva trong con ldn
Tao bot

Sau méi Ian st dung, rtra con Ian dudi voi nuéc chay
hodc lgim'sach con lan trong may giat.

CHUY

Hw héng do lam sach con Iin bang nwéc xa vai
hodc str dung mdy sdy quan do

Tén hai dén céc vi soi

Khéng st dung nwéc xa vai khi lam sach béng may giét.
Khong dat con Ian trong méy sdy quén 4o.

CHUY
Hw héng do con lan 16ng Iéo
May gidt c6 thé bj hdng.
D3t con I&n vao Iudi gidt trong khi thém db vao may gidt.
1. Dat tay cAm thiét bj & vi tri thdng dirng.
Tt thiét bi.
2. Dat thiét bi trén dé.
CANHBAOR
3. Nhén nit nha ndp bén va thao nap.
4. Van con lan lam sach ra bang chudi I5m.
CANHBAOM
5. Lam sach con lan lam sach dwéi voi nwéc chay
hoac giat ching trong may giat & nhiét do téi da
60°C.
CANH BAO O
6. Lam sach bo truyen dong con lan bang vai dm.
7. Dé& lam kho, gén con l&n 4m vao phan cao cta dau
chai san.
CANHBAO S
8. Bao quan thiét bj tai noi khé thoang.
CANH BAO U

Lam sach bo loc toc
CHUY
Can ban
Can ban c6 thé lam hdng thiét bj vinh vién.
Khuyén nghj nén vé sinh hoan toan thiét bi sau méi lan
St¥ dur’rg. ;
CHUY
Cin ban
Cén ban c6 thé lam hdng thiét bj vinh vién.
Lam sach bé loc toc thuong xuyén béng ban chai lam
sach. L.
CHUY
Hw héng do lam sach bé loc téc trong may rira bat
Quaé trinh xit riea c6 thé lam cho mép cap bj cong vénh
va khong con &n chinh x4c véo con lan. Diéu nay dén
dén két qua lam sach khéng tot.
Khéng lam sach bo loc téc trong may rira bét cling nhw
dudi voi nwoc dang chay.
1. Dattay cam thiét bj & vi tri thang ding.
T4t thiét bi.
2. Dat thiét bi trén dé.
CANH BAOR
3. Nhén nut nha cho bd loc téc.
CANH BAO L
Bo loc téc 16ng léo va cé thé dwoc gé bé.
4. Lam sach bd loc téc dwi voi nudc chay.
5. Loai bd C&n ban vi du nhw trong lwgc loc bing ban
chai lam sach.
CANH BAO P
CANH BAO Q
6. Chen bg loc toc vao d4u chai san mot goc 45° va
sau d6 an xudng cho dén khi nghe thay tleng khép
vao dung vj tri. B loc téc phai dwgc dat co dinh
trong thiét bi.
CANHBAOT
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Chét tay rira va cham séc

CHUY
Str dung céc chét tdy riva va chdm séc khéng phu
hop

Str dung chét tiy riva va cham séc khéng phu hop c6

thé lam hdng thiét bj va dén dén loai trir céc dich vu béo

hanh.

Chi st dung chét téy rira KARCHER.

Chu y dén liéu luvong chinh x4c.

Lwuy

Hay str dung chét téy rira va chdm séc KARCHER dé

lam sach san theo yéu cu.

® Khi do lwong chét tiy riva va cham séc, hay chu y
dén thong tin liéu lvgng duoc dua ra bdi nha san
xuat.

® Dé ngan nglra tao bot, dau tién, dd day binh chira
nuwéc sach véi nwdc va sau do 1a db chat tay riva va
cham sac.

® Dé tranh tran, hay dé lai khoang tréng cho cac chéat
tdy riva hodc cham soc khi d6 day nwéc. D& thuc
hién viéc nay, hay quan sat vach Max trén binh chira
nwéc sach.

Thao tay cam thiet bi
CHUY
Thwong xuyén thdo tay cam
Viéc thao thuong xuyén c6 thé Iam hdng céc thanh
phén cla tay cam.
Khéng thao tay cam khai thiét bj chinh sau khi Iap rép.
Vigc thao tay cdm khdi thiét bj co ban chi cé thé dién ra
khi thiét bi dwoc van chuyen cho muc dich dich vu.

A THAN TRONG

Nguy co bi thwong

St dung tubc-no-vit trén chét sé c6 nguy co bj truot va

do dé c6 thé bj thuong.

St dung tuéc-no-vit nhe nhang trén chét.

1. Théo két chlra nwéc sach.

2. Si dung tuéc no vit & mot géc 90°, nhan nut nha &
phan trén cla tay cm thiét bj va thao phan trén cta
tay cam thiét bj ra.

Chi dan: Khi nhan nut nha béng tubc-no-vit, hay
than trong khi tao 4p lwc dé tranh lam héng thiét bi.
CANHBAOY

3. S dung tudc no vit & mdt géc 90°, nhan nut nha &
phan dwéi clia tay cam thiét bi va thao phan dwéi
cla tay cAm thiét b ra.

Tro giup khi cé truc trac

Céc truc trac co nguyen nhan don gian, ma ban c6 thé

tw khac phuc nhé tdng quan sau day. Néu nghi nge

hodc khi céc truc trac khong dwoc néu & day, ban hay

lién hé vai dich vu khach hang dwoc dy quyén.

Pén LED nhép nhay nhanh trong 30 giay

B6 pin da qua nong.

® Nglng hoat dong va dé thiét bj cling nhw bo pin
ngudi di.

Peén LED nhép nhay lién tiép ndm lan

B0 pin khéng dwoc nhan dang.

® Thao bo pin va 4n lai vao ngén chira bd pin trén thiét
bi.

B pin can dwoc sac.

® Sacbd pin (xem hwéng dan van hanh va hwéng dan
an toan cho bd pin va thiét b sac).

Thiét bi khéng hoat dong

B6 pin khong dwoc dat ding céach trong thiét bi.

® Nhén bd pin vao ngan chira bd pin trén thiét bj cho
dén khi khép vao vi tri.

Trang thai sac cta bo pin qua thap.

® Sac bo pin, xem chwong Sac b6 pin.

B6 pin hodc bo sac bi 15i.

® Thay thé bd pin hodc bo sac, xem chwong Muc dich
str dung.

Thiét bj khong bam bui ban

Khoéng cé nwéc trong binh chira nuwéc sach.

® Do day nudc vao két chira nwéc sach, xem chwong
Thém chét tay riva.

Binh chira nwéc sach khong dwoc dat dung cach trong

thiét bi.

® L 3p binh chtra nwéc sach, dé cb dinh trong thiét bj.

Két chira nwérc thai 16i, khong 14p dwoc vao thiét bi, b

vénh.

® DAt thiét bj trén san. Dung chudi I6m gitr két nwéc
thai va Iap vao thanh ray clia dau chai san.

Két chira nwde thai bi 16i hodc khong dwoc dat dang vi

tri trong thiét bi.

® L3p bo loc téc vao thiét bi mét cach chinh xac.

Cac con lan bj ban hodc mon.

® Lam sach con lan, xem chwong Lam sach con lan,
ho&c thay thé ching.

Con lan qua khoé

Con I&n khong da @ &m.

® Lam am con lan, xem chuong Bét ddu céng viéc.

Khéng c6 két qua lam sach tét

Cac con 1&n khéng dworc gidt sach trwée khi st dung 1an

dAu tien.

® Giat con lan & 60°C trong may giat.

Con lan bi ban.

® Lam sach con lan, xem chwong Lam sach con lan.

Con lan khéng da do dm.

® L am am con lan, xem chwong B3t ddu cong viéc.

Pa s dung khong dung chét tiy rira hoac st dung

khong dang lidu luong.

® Chi sl dung chéat tay riva KARCHER va dam bao
dung liéu lwong.

C6 c&n chéat tay rva la trén san nha.

® | am sach hoan toan con I&n khdi can chéat tay riva
bang nuwéc.

® L am sach san nhiéu 1an bang thiét bj va l1am sach
con 1&n ma khéng s dung chét tay rira.
Cén chét ty rira trén san dwoc loai bé.

Kha ning hap thu nwéc khong téi wu

Bb loc téc khdng dwoc dat ding cach trong thiét bi.

® L3p bo loc téc vao thiét bi mét cach chinh xac.

Con lan bi mon.

® Thay thé con l&n.

Thiét bi ro ri nwée ban

Binh chiva nwéc thai da day.

® Xa sach két chira nwdc thai ngay l1ap tirc, xem
chwong X3 hét két chira nudce thai.

Binh chiva nudce thai khong dwoc dét dung cach trong

thiét bi.

® L 3p két chiva nwdc thai vao thiét bi mét cach chinh
xac. Gitr binh chiva nwéc thai ¢b dinh trong thiét bi.

B6 loc téc khéng dwoc dét ding cach trong thiét bi.

® L3p bo loc téc vao thiét bi mét cach chinh xac.

Binh chira nwéc thai bi hw hong.

® Lién hé voi trung tdm dich vu duoc Gy quyén.

Thiét bi méc vao cac khép néi trong qua trinh siv

dung

Cac ntim tay cAm & mat dwéi binh chira nwéc ban bi hw

héng hoac bi mon.

® Lién hé vai trung tam dich vu dwoc Gy quyén.
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Dir liéu ki thuat
FC 24

Két n6i ngudn dién
bién ap \% 3,6-3,7
Loai bao vé IPX4
Cép do bao vé dién cda thiét bj 1
Cong suét dinh mue thiét b W 28
bién ap dinh mlc pin sac \% 3,6-37
Thoi gian van hanh téi da khi cac min 20
pin dwoc sac day (2,5 Ah)
Lwong nap
Dung tich binh chva nwéc sach  ml 200
Dung lwgng ngén chira nwéc ban ml 100
Kich thwéc va trong lwong
Trong lwong (khdng cd linh kién kg 2,2
va chét 1dng lam sach)
Chiéu dai mm 220
Chiéu rong mm 240
Chiéu cao mm 1220

Bao Ilwu nhivng thay dbi k§ thuat.
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)

4-2-SC-A5-GS-20016
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	Bắt đầu công việc
	Thời gian chạy pin
	Xả hết két chứa nước thải
	Thêm chất tẩy rửa
	Ngưng vận hành
	Kết thúc vận hành
	Cất giữ thiết bị
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